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1 Viktigt!

Sakerhet

Information for Europa:

Lar dig de har sakerhetssymbolerna

a CAUTION ‘ ﬂ

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
(CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

A A

Utropstecknet betyder att det finns funktioner
som du bor ldsa mer om i den handbok

som medfdljer, fér att undvika problem vid
anvandning och underhall.

Blixtsymbolen anger att det finns oisolerade
komponenter i produkten som kan ge en
elektrisk stot.

For att minska risken for brand och elektriska
stotar bor du inte utsdtta apparaten for regn
eller fukt och du bor inte heller placera karl
med vatten, exempelvis blomvaser, ovanpa
produkten.

Las de har instruktionerna.
Behall de har instruktionerna.
Las och ta till dig varningstexten.
Folj samtliga instruktioner.

Anvind inte produkten i niarheten av
vatten.

® ©O®OEE

Rengor endast med torr trasa.

N
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@ Blockera inte ventilationsoppningar.
Installera apparaten i enlighet med
tillverkarens instruktioner.

Ta inte bort produktens holje.

Utsatt inte produkten for droppande/
stankande vatten, regn eller hog fuktighet.

® O

Skydda produkten mot direkt solljus,
oppna lagor och varme.

Installera den inte i ndrheten av nagon
varmekalla, som element, varmluftsintag,
spis eller annan elektrisk utrustning
(inklusive forstarkare).

S)

®

Placera inte nagon annan elektrisk
utrustning pa produkten.

©)

Placera inga farliga foremal pa enheten
(t.ex. foremal som innehaller vitska, eller
levande ljus).

Produkten kan inkludera batterier.
Se sakerhetsinstruktionerna och
instruktionerna for kassering av batterier
i den har anvandarhandboken.

@ Om nitkontakten eller ett kontaktdon
anviands som frankopplingsenhet ska den
vara latt att komma at.

1N Varning

¢ Ta aldrig bort holjet fran apparaten.

® Smorj aldrig ndgon del av apparaten.

* Placera aldrig apparaten ovanpa nagon annan elektrisk
utrustning.

* Skydda apparaten mot direkt solljus, &ppna ldgor och
vdrme.

* Setill att ndtsladden, kontakten och adaptern alltid &r
enkelt tillgangliga sa att du kan koppla bort apparaten
fran eluttaget.

Risk f6r dverhettning! Installera inte apparaten

i ett trdngt utrymme Ldmna alltid ett utrymme
pa minst 10 cm runt apparaten for ventilation.
Se till att gardiner och andra foremal inte tacker
apparatens ventilationshal.



Natsakring

Den hér informationen géller bara produkter
med en natkontakt fran Storbritannien.

Den hér produkten har en godkdnd gjuten
kontakt. Om du byter sdkringen ska du anvdanda
en med:

*  Klassificering synlig pa kontakten,

e den ska vara BS 1362-godkind och

*  ha ASTA-godkdnnandemarke.

Kontakta dterforséljaren om du dr osdker pa
vilken typ av sdkring du ska anvdnda.

Varning! For att uppfylla EMC-direktivet
(2004/108/EG) far ndtkontakten inte skiljas fran
ndtsladden.

Obs!

Eventuella férdndringar av den hdr enheten
som inte uttryckligen har godkdnts av Philips
Consumer Lifestyle kan franta anvandaren
rdtten att anvdnda utrustningen.

C€2150

Anvandning av den hdr produkten
overensstdmmer med EU:s férordningar om
radiostérningar.

Den har produkten uppfyller alla viktiga krav
och andra relevanta villkor i direktivet 1999/5/
EG.

En kopia av EG-férsdkran om dverensstimmelse
finns i forpackningen.

&8

Produkten ar utvecklad och tillverkad av
hogkvalitativa material och komponenter som
bade kan atervinnas och dteranvandas.

i

Nar den hdr symbolen med en &verkryssad
papperskorg visas pd produkten innebdr det att
produkten omfattas av det europeiska direktivet
2002/96/EG.

Ta reda pa var du kan hitta ndrmaste
atervinningsstation for elektriska och
elektroniska produkter.

o
~
2
=
[
>
(7]

Folj den lokala lagstiftningen och sldng inte dina
gamla produkter i det vanliga hushallsavfallet.
Genom att kassera dina gamla produkter pa
ratt satt kan du bidra till att minska eventuella
negativa effekter pa miljé och hdlsa.

)4

Produkten innehaller batterier som foljer EU-
direktivet 2006/66/EC och den kan inte kasseras
med normalt hushallsavfall.Ta reda pa de lokala
reglerna om separat insamling av batterier
eftersom korrekt kassering bidrar till att minska
negativ paverkan pa miljé och hilsa.

Information om batterianvandning:

n Var forsiktig

¢ Risk for lickage: Anvand endast den angivna
batteritypen. Blanda inte nya och anvinda batterier.
Blanda inte batterier av olika marken. Kontrollera
att polerna hamnar at rétt héll. Ta bort batterier ur
produkter som inte anvands under en ldngre tid.
Forvara batterier pa en torr plats.

¢ Risk for personskada: Anvand handskar ndr du hanterar
lickande batterier. Forvara batterier utom rackhall for
barn och husdjur.

¢ Risk for explosion: Kortslut inte batterier. Utsdtt inte
batterier for stark hetta. Sling inte batterier i eld.
Skada inte och ta inte isdr batterier: Ladda inte e
laddningsbara batterier.

Miljoinformation

Allt onédigt férpackningsmaterial har tagits
bort.Vi har férsékt géra paketeringen latt att
dela upp i tre olika material: kartong (ladan),
polystyrenskum (buffert) och polyeten (pasan
skyddande skumskiva).
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Systemet bestar av material som kan atervinnas
och ateranvdndas om det monteras isir av ett
specialiserat foretag. Folj de lokala foreskrifterna
for kassering av férpackningsmaterial, anvanda
batterier och gammal utrustning.

Made for

iPad

"Made for iPad" (skapad for iPad) betyder att
ett elektroniskt tillbehor dr utformat specifikt
for att anslutas till iPad, och att det har
certifierats av utvecklaren for att uppfylla Apples
prestandastandard. Apple ansvarar inte fér den
hdr enhetens funktion eller dess uppfyllande

av standarder for sdkerhet och anvandning.
Observera att anvandningen av det har
tillbehdret med iPad kan paverka den tradlésa
kapaciteten.

iPad &r ett varumarke som tillhér Apple Inc.,
registrerat i USA och andra ldnder.

Ordmirket och logotypen Bluetooth® dr
registrerade varumarken som tillhér Bluetooth
SIG, Inc. och anvénds av Philips med licens.

E Kommentar

* Typplattan sitter pd enhetens baksida.




2 Din tradlosa
mikrofon och
Bluetooth®-
hogtalare

Gratulerar till din nya produkt och vdlkommen
till Philips! Genom att registrera din produkt pa
www.philips.com/welcome kan du dra nytta av
Philips support.

Om du kontaktar Philips behéver du ange
modell- och serienumret till apparaten. Modell-
och serienumret finns pa apparatens baksida.
Skriv numren har:

Modellnummer

Serienr

Introduktion

Med den tradisa mikrofonen och Bluetooth®-
hogtalaren fran Philips kan du:

* docka iPad pa hégtalaren och sjunga
med i musiken fran appen (The
Voice: On stage) med den tradlsa
mikrofonen.

Med Bluetooth®-hdgtalaren kan du:
«  spela upp musik frin en Bluetooth®-

aktiverad enhet som stéder A2DP
(Advanced Distribution Profile).

* ladda eller spela upp musik fran din
iPad direkt via dockningskontakten.

* spela upp musik fran andra ljudenheter

genom AUDIO-IN-uttaget.

Forpackningens innehall

Kontrollera och identifiera innehéllet i
férpackningen:

o
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*  Tradlds mikrofon

¢ Bluetooth®-hdgtalare
*  Natsladd

* 3 X AAA-batterier

*  Snabbstartguide

»  Sékerhetsblad

Oversikt dver enheten

Tradlos mikrofon

o

@ _—

@ Uttag for linjeutgang
*  Anslut till MIC-ingdngen pa ett
befintligt Hi-Fi-system (for att anvanda
mikrofonen separat).

@ Batterifack
(3) OFF/ON

* SIa pa eller av mikrofonen.

@ Stromindikator
*  Lyser r&tt ndr den tradldsa mikrofonen
ar pa.

*  Blinkar rott ndr batterinivan dr lag.

sv. 5



Bluetooth®-hogtalare

®

® ©

®

* Sla pa/stanga av enheten.
Strom-/Bluetooth®-indikator

e Anger strdm- och Bluetooth®-status.
-+

* Justera volymen.

3

e (Tryck) para ihop med en Bluetooth®-
aktiverad enhet som stéder A2DP
(Advanced Audio Distribution Profile).

*  (Hall intryckt) para ihop med den
tradldsa mikrofonen om automatisk
ihopparning misslyckas.

Docka for iPad

SOFTWARE UPGRADE (inte for
anvandning av slutanvandare)

AUDIO-IN

* Anslut en extern ljudspelare via en 3,5
mm ljudkabel (medféljer inte).

AC MAINS~

e Uttag for natstrom.

SV



3 Komma igang

Folj alltid anvisningarna i det hdr kapitlet i rdtt
foljd.

Tips

* Om hégtalaren &r inaktiv i mer dn 15 minuter vaxlar
den till standbyldge automatiskt.

Ansluta strommen

“ Var forsiktig

* Risk for produktskadal Se till att ndtspanningen
motsvarar den spanning som ar tryckt pa enhetens
baksida.

* Risk for elektriska stotar! Nar du kopplar bort nétkabeln
ska du alltid dra ut kontakten ur uttaget. Dra aldrig i
sladden.

Se till att alla andra anslutningar har gjorts innan du
ansluter nétsladden.

e Anslut natsladden till

¢ AC MAINS~-uttaget pé Bluetooth®-
hogtalarens baksida.

e vdgguttaget.

Sla pa Bluetooth®-hogtalaren

*  Tryck pa ® pa Bluetooth®-hogtalarens
ovansida.
> Strémindikatorn lyser vitt.

*  Vixla till standbyldge genom att trycka pa
© pa den Gvre panelen.

*  Ldmna standbyldge genom att trycka pa
@ igen.

Satta i/byta ut mikrofonens
batterier

Var forsiktig

Risk for explosion! Hall batterierna borta fran varme,

solljus och eld. Lagg aldrig batterierna i eld.

* Om batteriet byts ut pa fel sitt finns risk for explosion.
Byt endast ut med samma eller motsvarande typ.

* Batterier innehaller kemiska substanser och bor dérfor

kasseras pa rdtt sitt.

1 Oppna batterifacket och ta ut
batteripatronen.

S

2 Sittin 3 AAA-batterier (medféljer) |
patronen med polerna (+/-) at rétt hall
enligt markeringen.

SV
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3 Sitttillbaka batteripatronen och sting
batterifacket.

Kommentar

* Ta ut batterierna om du inte ska anvanda mikrofonen
under en langre tid.

* Nya batterier i mikrofonen ger upp till 30 timmars
kontinuerlig anvandning.

* Nar stromindikatorn blinkar rétt betyder det att
batterinivan dr lag, och att batterierna beh&ver bytas ut.




4 Uppspelning

Sjung i den tradlosa
mikrofonen

E Kommentar

¢ Den effektiva rackvidden mellan den tradlosa
mikrofonen och Bluetooth®-hdgtalaren 4r ungefir 10
meter.

1 Docka iPad pa Bluetooth®-hdgtalaren.
% P4 iPad-skdrmen far du en uppmaning
om att installera den app du behdéver.

Ignore

2 Svara YES for att installera appen (The
Voice: On Stage) fran Apple App Store.

3 Efter installationen kér du The Voice: On
Stage pa din iPad.

4 Skjut OFF/ON-knappen pa den tradlosa

mikrofonen till positionen ON.

L Bluetooth®-indikatorn pd Bluetooth®-
hogtalaren blinkar bldtt.

> Den tradlésa mikrofonen bérjar paras
ihop med Bluetooth®-hogtalaren
automatiskt.

> Nar ihopparningen och anslutningen
har slutférts lyser Bluetooth®-
indikatorn med ett fast blatt sken.

I
N

5 Hitta och ladda ned en sjdlvstudiekurs
fran The Voice: On Stage, tryck sedan pa
SING for att ta reda pa hur du gor for att
sjunga i den tradlésa mikrofonen och via
Bluetooth®-hogtalaren.

My -
SONGS
. The Voice Austrlia

/. FROM
THE SHOW. " The Voice UK
~ o)
b FREE" =& meVoic Cancel Download
\SONGS 7~

The Voice: La Plus Belle Voix

SATTLE
¥ BaTTIE

This Love
MOST

PRI AR

Time After Time %24

‘@, Toxic
a5
f:_CENT Trouble

— True Colors

6 Vil en lat frdn The Voice: On Stage och
sjung i den tradldsa mikrofonen.
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1 Tryck pé % pa Bluetooth®-hogtalarens
ovansida.
L Bluetooth®-indikatorn blinkar blatt.

7 Justera volymen med hjilp av -/+ pa
Bluetooth®-hdgtalarens ovansida.

5

\\ I/

~@:

* Om automatisk ihopparning misslyckas haller du 3 pa
hogtalaren intryckt i minst 10 sekunder for att para . o
ihog; mikrofoneyn med hogtalaren manuellt. ’ 2 Aktivera Bluetooth® pa din enhet som

* Om den tradldsa mikrofonen &r bortkopplad frén har stéd for A2DP (Advanced Audio
Bluetooth®-hdgtalaren i &ver 15 minuter véxlar den Distribution Proﬂle).
till standbyldge automatiskt. Sld pa den igen genom att
skjuta mikrofonens OFF/ON-knapp till positionenOFF
och sedan tillbaka till positionen ON.

* Du kan anvdnda kontrollerna i appen for att justera
ljudeffekterna.

¢ Om du hor tjut eller eko kan du &ka avstandet mellan
mikrofonen och hogtalaren eller justera mikrofonens
vinkel i férhallande till hogtalaren.

Spela upp fran en Bluetooth®-
aktiverad enhet

Kommentar g .
E 3 Vélj "PHILIPS"AEA7000/10" pa den
* Den effektiva rickvidden mellan Bluetooth®-hdogtalaren Bluetooth®-aktiverade enheten och
och den Bluetooth®-aktiverade enheten &r ungefir 10 ange vid behov "0000" som |&senord for
meter. . .
* Om du vill para ihop med en Bluetooth®-aktiverad |hoppzirn‘|ngen. . .
mobil enhet ser du till att:ingen iPad dr dockad eller = Nar |hoppam|ngen har gorts och
att du har stoppat musikuppspelningen och sténgt The anslutningen har upprittats lyser

Voice: On Stage pa din dockade iPad. Bluetooth®-indikatorn pa hdgtalaren

med fast blatt sken och hdgtalaren
piper tva ganger.

* Para ihop med en ny mobil enhet genom att trycka pa
3 for att ta bort den befintliga Bluetooth®-anslutningen.

* Om du vill spela upp frdn en Bluetooth®-aktiverad
enhet ska du se till att du inte samtidigt spelar upp
musik fran din iPad som &r dockad pé Bluetooth®-
hogtalaren.

10 sV
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4 Starta musikuppspelning pa den
Bluetooth®-aktiverade enheten.

5 Justera volymen med hjdlp av -/+ pa
Bluetooth®-hdgtalarens ovansida.

Spela upp och ladda din iPad
direkt via dockningskontakten

Kompatibel iPad

Den hér enheten har funktioner for uppspelning
och laddning av féljande iPad-modeller:

*  NyaiPad

e Pad?2

e iPad

Satt i din iPad

e Docka din iPad.

Ta bort iPad

e Tabort iPad-enheten fran dockan.

Lyssna pa iPad

1 Setill att din iPad har satts i pa ratt satt.

2 Starta musikuppspelning pa din iPad.
 Uppspelning startar pa den anslutna
iPad-enheten.

3 Justera volymen med hjdlp av -/+ pa
Bluetooth®-hdgtalarens ovansida.

Ladda iPad

Den dockade iPad-enheten bérjar laddas sa
snart enheten dr ansluten till elnétet.

Spela upp fran en extern
enhet

Du kan dven lyssna pd en extern ljudspelare via

Bluetooth®-hdgtalaren.

SV
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1 Anslut en 3,5 mm ljudkabel till:

* AUDIO-IN-uttaget pé Bluetooth®-
hogtalarens baksida.

* horlursuttaget pa en extern ljudspelare.

2 Starta musikuppspelning pa den externa
ljudspelaren.

3 Justera volymen med hjdlp av -/+ pa
Bluetooth®-hdgtalarens ovansida.
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5 Produktinforma-  Mau@xHxD)

*  Hogtalare

tion «  Mikrofon

300 x 162 x 148 mm
162 x 333 x 162 mm

Vikt
* Med férpackning

Kommentar
° e Huvudenhet

2.5 kg
1,5 kg

¢ Produktinformationen kan komma att d@ndras utan
féregdende meddelande.

Specifikationer

Forstarkare
Nominell uteffekt 2 x 5W RMS
Signal/brusférhallande > 70 dB
Aux-in Link 600 mV RMS,
20 kohm
Hogtalare
Hogtalarimpedans 4 ohm
Hogtalarelement 70 mm fullt
frekvensomfang
Kanslighet > 84 dB/1 m/1TW
Bluetooth®
Bluetooth®-version V2.1 + EDR
Frekvensband 2,402-2,480 GHz ISM-
band
Sortiment 10 m (fritt utrymme)
Allman information
Natstrom 100-240V~,
50/60 Hz
Effektforbrukning vid 20W

anvandning

SV
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6 Felsokning

1N Varning

* Ta aldrig bort enhetens hdlje.

Forsok aldrig reparera systemet sjdlv. Om du
gor det géller inte garantin.

Om du far problem ndr du anvdnder enheten
ska du kontrollera foljande innan du begar
service. Om problemet kvarstar gar du till
Philips webbplats (www.philips.com/support).
Nar du kontaktar Philips bdr du ha bade

enheten och modell- och serienumret till hands.

Ingen strom till Bluetooth®-hogtalaren

*  Setill att enhetens natkontakt dr korrekt
ansluten.

*  Setill att det finns strém i ndtuttaget.

e Foratt spara energi vaxlar hogtalaren
automatiskt till standbyldge om den har
varit inaktiv i mer dn 15 minuter. SIa pa
hogtalaren igen (se 'SI& pd Bluetooth®-
hogtalaren' pa sidan 7).

Ingen strom till den tradlésa mikrofonen

e Batterierna kan vara felaktigt isatta eller
urladdade. Sétt i batterierna pa ratt sitt
eller eller byt ut dem (se 'Satta i/byta ut
mikrofonens batterier' pa sidan 7).

e Foratt spara energi véaxlar mikrofonen
automatiskt till standbyldge om den har
varit frankopplad fran hogtalaren i mer
an 15 minuter: Sl pa den igen genom
att skjuta mikrofonens OFF/ON-knapp
till positionen OFF och sedan tillbaka till
positionen ON.

Inget ljud eller forvrangt ljud

*  Justera volymen.

*  Kontrollera Bluetooth®-anslutningen.
*  Kontrollera om du har startat

musikuppspelning pa den anslutna enheten.

Det gick inte att uppritta nagon anslutning
mellan mikrofonen och hogtalaren

* Kontrollera om bada den tradldsa
mikrofonen och Bluetooth®-hdgtalaren
ar paslagna.

*  Se till att den tradldsa mikrofonen och
Bluetooth®-hdgtalaren dr inom den
effektiva rackvidden pa cirka 10 meter

»  Hall 3 dverst pd Bluetooth®-hogtalaren
intryckt i minst 10 sekunder for att
uppriétta en tradlés anslutning manuelit.

Tjut eller eko fran den tradlésa mikrofonen

* Justera volymen.

+  Oka avstindet mellan mikrofonen och
hogtalaren eller justera mikrofonens
vinkel i férhallande till hogtalaren.

Bluetooth®-hdgtalaren svarar inte

Koppla fran och ateranslut natkontakten
och sld sedan pa enheten igen.
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